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Når sokkerne er tændt, vil et tryk på batteriknappen ændre varmeniveau.
Der er tre varmeniveauer:

• Højt-niveau: Rødt
• Medium-niveau: Grønt
• Lavt-niveau: Blåt

Varmeniveau kan også ændres vha. knappen på fjernbetjeningen.

Opladning af batterierne

Installation af batterierne Indstilling af varmeniveau

Holdes knappen på fjernbetjeningen ned i 3 sekunder, imens 
sokkerne er tændt, vil sokkerne gå i standby tilstand og stoppe med 
at varme. Herefter kan de tændes igen med et enkelt tryk på 
knappen. Standby tilstand vises på batteriet ved at de tre dioder til 
visning af varmeniveau, blinker. 

 

Det er vigtigt at batterierne bliver fuldt opladet, inden produktet tages i 
brug. Opladning foregår ved at slutte batterierne til det medfølgende 
opladerkabel. Tilslut kablet til en almindelig USB oplader. En lille 
lysdiode på selve opladeren vil lyse rødt imens opladningen er i gang. 
Den skifter til grønt når opladningen er fuldført.

Batteriindikator
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Åbn batterilommen og tilslut batteriet til ledningen. Luk lommen.

Batterilomme og batteri

Tænd og sluk sokkerne
Sokkerne tændes ved at holde knappen 
på batterierne inde i 3 sekunder. Herefter 
trykkes én eller flere gange, for at vælge 
varmeniveau. 
Sokkerne slukkes ved at holde knappen 
på batterierne inde i 3 sekunders.

Knap på batteri

Tilslutning til sok
Tilslutning til oplader

Batteriindikator

Varmeniveau

Knap på 
fjernbetjening

Varmeniveau

Batteriindikatoren er de 4 små lysdioder på batteriet. De viser hvor 
meget batteri der er tilbage:

• 4 tændte dioder: Ca. 100 % batteri
• 3 tændte dioder: Ca. 75% batteri
• 2 tændte dioder: Ca. 50% batteri
• 1 tændt diode: Ca. 25% eller mindre batteri

Bemærk, at det viste niveau kun er vejledende. 

 



HVAD DER MEDFØLGER
• Et par opvarmede sokker.

• To stk. 3.7V 4000mAh Li-Ion genopladelige batterier.

• 1 stk. fjernbetjening.

• 1 stk. dobbelt batteriopladerkabel.

• 1 stk. brugervejledning.

PRODUKTSPECIFIKATIONER
• Vindtæt materiale.

• Varmeelement dækker hele forfoden, inklusive tæerne og fodsålen.

• 3 varmeniveauer (høj, medium, lav) med intelligente varmeindstillinger, fungerer kontinuerligt 

og effektivt i op til 5–6 timer pr. opladning ved lav indstilling.

BRUG AF PRODUKTET
• Fjern batterierne fra sokkerne før opladning.

• Oplad venligst batterierne med det medfølgende opladersæt i 4–6 timer ved stuetemperatur 

før første gangs brug.

• Den røde lampe lyser under opladning.

• Den grønne lampe lyser, når opladningen er fuldført.

• Forbind ledningen forsigtigt til batteriet og læg det i batterilommen.

• Tryk og hold på kontakten for at tænde/slukke, og tryk kort for at skifte varmeniveau.

• Det anbefales at oplade batteriet mindst én gang hver tredje måned for at holde det brugbart.

• Batteriet må ikke tabes, kortsluttes eller bruges under høje temperaturforhold.

• Batteriet må IKKE adskilles, bankes på, klemmes eller smides i ild.

• Hvis enheden eller batteriet bliver deformt, skal du straks stoppe med at bruge det.

VASKEINSTRUKTIONER
• Fjern batterierne før rengøring eller opbevaring af sokkerne.

• Brug mildt rengøringsmiddel og må kun vaskes i hånden.

• Påfør sikkerhedshætterne for enden af ledningerne, før de vaskes. 

• Må ikke tørretumbles.

ADVARSEL
• Sørg venligst for at oplade batteriet korrekt – forkert brug kan i værste fald forårsage brand!
• Oplad kun batteriet med det originale opladerkabel.
• Må ikke anvendes i omgivelser med høj temperatur. Batteriet må ikke bruges efter det har været 

nedsænket i vand eller på anden måde gjort vådt.
• Når batteriet er fuldt opladet og den grønne lampe lyser, skal det fjernes i tide. Undlad at oplade 

uden opsyn.
• Ældre, børn og personer med nedsat mobilitet bør ikke bruge produktet alene.
• Produktet må ikke anvendes under søvn.
• Hvis et område på sokkerne bliver meget varmt under brug, kan det skyldes en kortslutning i 

varmetråden – stop straks med at bruge produktet.
• Brug ikke produktet, hvis dine fødder har bakterielle infektioner eller andre sygdomme.
• Personer med diabetes, problemer med blodcirkulationen eller nervesygdomme bør ikke 

anvende dette produkt.

BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE AF BATTERI OG SOKKER
• Efterlad venligst ikke batteriet på brandbare genstande i længere tid, såsom senge, sofaer, 

tæpper osv. Hold afstand til brandfarlige og eksplosive materialer under opladning.

• Brug kun det opladerkabel, der er angivet af producenten. 

• Brug opvarmede sokker og andre opvarmede produkter kun med de batteripakker, der specifikt 

er angivet til dem. Brug af andre batterier kan medføre risiko for personskade og brand.

• Når batteripakken ikke er i brug, skal den opbevares væk fra andre metalgenstande såsom 

papirklips, mønter, nøgler, søm, skruer eller andre små metaldele, der kan komme i kontakt med 

terminalerne.

• Kortslutning af batteriets terminaler kan medføre forbrændinger eller brand.

• Ved misbrug kan der sprøjte væske ud af batteriet. Undgå kontakt. Hvis uheldet er ude, skyl 

straks med vand. Ved kontakt med øjnene, søg omgående lægehjælp. Batterivæske kan 

forårsage irritation eller forbrændinger.
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When the socks are turned on, pressing the battery button will change the 
heat level. There are three heat levels:
• High: Red
• Medium: Green
• Low: Blue
The heat level can also be changed using the button on the remote control.

Charging the batteries

Installing the batteries Adjusting heat level

If the remote control button is held down for 3 seconds while the 
socks are on, the socks will enter standby mode and stop heating. 
They can be turned back on with a single press of the button. In 
standby mode, the three LEDs indicating the heat level will flash on 
the battery.
 

It is important that the batteries are fully charged before using the 
product. To charge them, connect the batteries to the included charger 
cable. Connect the cable to a standard USB-charger. A small LED light 
on the charger will glow red while charging is in progress. It will turn 
green once charging is complete.

Battery Power Indicators
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Open the battery pocket and connect the battery to the cable. Close the 
pocket.

Battery pocket and battery

The socks are turned on by holding the 
button on the batteries for 3 seconds. 
Then press once or multiple times to 
select the heat level.
To turn off the socks, hold the button on 
the batteries for 3 seconds.

Button on battery

Socks connection Charger connection

Battery indicator

Heat level
 indicator

Button on remote  
control

Heat level
 indicator

The battery indicator consists of four small LED lights on the battery. 
They show the remaining battery level:
• 4 LEDs on: Approx. 100% battery
• 3 LEDs on: Approx. 75% battery
• 2 LEDs on: Approx. 50% battery
• 1 LED on: Approx. 25% or less battery
Please note that the displayed level is only indicative.

 

Turning the socks on and off



WHAT'S INCLUDED
• A pair of heated socks.

• A pair of 3.7V 4000mAh Li-Ion rechargeable batteries.

• 1 x remote control.

• 1 x dual battery charger cable.

• 1 x user manual.

PRODUCT SPECIFICATIONS
• Wind resistant material.

• Heating elements covers the entire forefoot including the toes and sole of foot.

• 3 heating levels (high, medium, low) intelligent heat settings, continuously effectively works up 

to 5-6 hours per charge in low level.

USER INSTRUCTIONS
• Remove the batteries from the socks before charging.

• Please charge the batteries with provided charger kit for 4-6 hours at room temperature before 

first-time use.

• Red light illuminates while charging.

• Green light illuminates when charging is completed.

• Connect the wire carefully with the battery and close the pocket.

• Long press the switch to turn on/off, short press the switch to change the heat settings.

• It is recommended to recharge the battery at least once every 3 months to keep it usable.

• For safety, do not drop, short circuit, or operate under high temperature conditions.

• Please do NOT disassemble, knock, squeeze the battery or throw it into the fire. 

• If the device or the battery swells or becomes malformed, please stop using it immediately.

WASHING INSTRUCTIONS
• Remove the batteries before cleaning or storing the socks.

• Use a mild detergent and wash only by hand.

• Apply the safety caps to the ends of the wires before washing.

• Do not tumble dry.

WARNINGS
• Please make sure to charge the battery correctly, improper use may cause fire in severe cases!

• Charge the battery with the original charger cable only.

• Forbidden to disassemble, knock, squeeze the battery or throw it into fire. If there is severe 

swelling, please stop using it.

• Forbidden to use in high temperature environment. 

• Forbidden to use the battery after soaking in water.

• When the battery is fully charged and the green light turns on, please remove the battery in time, 

and do not charge it when unattended.

• The elderly, children and people with limited mobility should not use it alone.

• Do not use the products during sleeping.

• If one place is very hot during use, there may be a short circuit of the heating wire. Please stop 

using it immediately.

• Do not use this product if your feet or hands have bacterial infections and other diseases.

• People with diabetes, circulatory (blood flow) issues, or neuropathy (nerve problems) should not 

use this product.

BATTERY TOOL USE AND CARE:
• Please do not leave the battery on flammable items for a long time, such as beds, sofas, 

blankets.

• Please stay away from flammable and explosive materials when charging.

• Only use the charger cable designated by the manufacturer to charge. 

• Use heated socks, and any other heated products only with specifically designated battery 

packs. Use of any other battery packs may cause injury and fire risk.

• When the battery pack is not in use, please keep it away from other metal objects, such as 

paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects that can be connected to 

terminals. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

• In the case of abuse, liquid may be sprayed from the battery. Please avoid contact. In case of 

accidental contact, please flush with water. If liquid contacts eyes, please seek medical attention 

immediately. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.
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